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All deliveries are made in accordance with our General Terms and Conditions of Sale and Delivery, which have been deposited with the Chamber of Commerce.

1.1.1-1.1.3 / 1.1.5 / 1.3 / 1.3.1-1.3.4 / 1.3.6-1.3.8 / 1.3.8.1 / 1.3.8.2 / 1.4 / 1.4.1 / 1.4.2.1 / 1.5 / 1.5.2-1.5.9 / 1.5.16 / 1.6 / 1.6.1 / 1.6.2 / 1.6.5 / 1.7 / 
1.7.1 / 1.7.2-1.7.4 / 1/7/4/1-1.7.4.2 / 4.1 / 4.1.1 / 4.1.2 / 4.1.2.1 / 4.1.2.3 / 4.1.3

Gear units, consisting of units of the series and combinations of:
Gebtrieben, bestehend aus Getrieben der Baureihen und Kombinationen:
Réducteurs, constitués d’unités de la série et de combinaisons de:

A(M)...., K(S/E)..., (DS)G(E)..., FG..., M(B/C/D/E/F)..., BPM.., RVM..., S(L/C)..., V(L/C)..., H(L/C)..., HDV..., OC..., OM..., S(M)..., U(MI)..., R(MI)..., PC..., 
PLC..., PM..., PLM...

Possibly with attached motor according to directive:
Eventuell mit angebautem Motor nach Richtlinie:
Eventuellement avec moteur rapporté selon directive:

EN 60034 (IEC34) + 2014/35/EU

Applied harmonized standards:
Angewandte harmonisierte Normen:
Normes harmonisées appliquées:

EN ISO 12100:2010

The products are intended for insatllation in a machine. Putting these products into service is prohibited until it has been 
established that the machine into which the products are to be incorporated complies with the provisions of the applicable 
directive. The special technical documents for partly completed machinery have been created and can be made available to the 
national authorities in response to a reasonable request.

Die Produkte sind zum Einbau in eine Maschine bestimmt. Die Inbetriebnahme dieser Produkte ist solange untersagt, bis 
festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die Produkte eingebaut werden sollen, den Bestimmungen der geltenden Richtlinie 
entspricht. Die besonderen technischen Unterlagen für unvollständige Maschinen wurden erstellt und können den nationalen 
Behörden auf begründeten Antrag zur Verfügung gestellt werden.

Les produits sont destinés à être installés dans une machine. La mise en service de ces produits est interdite tant qu’il n’a 
pas été établi que la machine dans laquelle les produits doivent être incorporés est conforme aux dispositions de la directive 
applicable. Les documents techniques spéciaux pour les quasi-machines ont été créés et peuvent être mis à la disposition des 
autorités nationales en réponse à une demande raisonnable.

BEGE Power Transmission declares under sole responsibility that the following products 
are in compliancewith the basic health and safety requirements of Directive 2006/42/EC, 
Appendix I:
BEGE Power Transmission erklärt in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend genannten 
Produkte die folgenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der 
Richtlinie 2006/42/EG, Anhang I erfüllen:
BEGE Power Transmission déclare sous sa seule responsabilité que les produits suivants sont 
conformes aux exigences fondamentales de santé et de sécurité de la Directive 2006/42/CE, 
Annexe I :


